TIMURLULAR DEVRINDE TARIHCILIK

FELIX TAUER (Prag)
Yazarin miisveddesinden Tiirkgeye geviren: A. ATES

Cengiz Han’in miisliman iilkelerinde gériinmesinden agag
yukar yiiz altmi§ sene sonra, bagka ordular Orta-Asya’dan lIran’a
dogru atildi. Emir Timur, Tiirk ve Mogul birliklerinin baginda,
yirmi yildan ziyade, On-Asya’da Mogul istilisinin dehsetini yeniden
uyandiran bir takim savaglara tegebbiis etmek iizere, ilk defa olarak,
1381°de Amu nehrini gegti. Fakat Aksak Fatih’in sebep oldugu zuliim
ve yagmalara ragmen, onunla Cengiz Han arasinda biiyiik bir fark
vardi: Biiyilk Mogul haninmin miigrik olmasina kargihik, Timur, go-
cuklugundan itibaren, mutaasip bir gekilde olmayarak, siinnete bagh
bir miisliman idi. Her geyden once bir savaggi olmakla beraber,
kiiltiir mevzularindan bir dereceye kadar zevk aliyordu. Sark Tiirk-
gesini, Mogulcay1 ve Farsgayr biliyordu ve bazan kendisinin nazari
hususlarinda da iistad oldugu savag sanati ile hi¢ bir ilgisi olmayan
seyler ile de ilgileniyordu. Daha 6nceki biitiin fatihler gibi, kendisi de
Iran harsimin, bilhassa mimari ve sanayi sanatlarinin hayram oldu;
bu da onu, yiiksek mekteplerde kabiliyetlerinden ve Semerkand, $ehr-
sebz ve bagka gehirlerde ihtigaml binalar inga ettirmek i¢in meharet-
lerinden istifade etmek ilizere, zaptettigi tiirlii memleketlerin ilim ve
sanatgilarimi Maverd’iinnehr’e go¢ ettirmege sevketti.

Mainevi harsa gelince, dikkatini bilhassa ¢eken tarihgilik idi.
Daha 6nceki bir kag on yil iginde Iran tarihgiligi, Vassaf ve Mudn
al-DIn YazdI'nin eserlerinde oldugu gibi, islip tumturakhiliginin
en yiiksek derecesine gikmigti. Asker bir hiikiimdar, Arapga beyitleri,
siirleri ve yiiksek iislibun biitiin inceliklerini anlayamadigindan, bila-
kis sade, az tahsilli kimseler i¢in de anlagilmas: kolay bir hikdye tarz:
arzu ediyordu. Diger taraftan ne savagginin sertligi, ne bir fatihin
siddeti Timur’u dogunun biitiin hiikiimdarlarinda mevcut olan bir
temayiilden, yani savag bagarilarinin tebcil edilmesine kars1 duyulan
hararetli arzuya kapilmaktan alakoydu. Bu arzunun neticesidir ki,
seferlerinde ddevleri 6nemli hadiseleri kaydetmek olan Iranh ve Uygur
bir miktar bilgin ve edip kimsenin beraber bulunmasina imkéin
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veriyordu. Bundan sonra tanminmig iislipgular bu notlara begenile-
bilir bir edebi gekil vermekle gérevlendirilmigti. Bu gesit bir gok ¢a-
hiymalar tiirlii yerlerde amlmigtir, fakat maalesef hig biri bize kadar
gelmemistir. Bu kitaplardan birini Semerkanthi bir alim, Safiyy al-
Din Hutlanl Dogu Tiirkgesi ile yazmigtir. lhtimal Farsga yazumig
olan ve hikdyesi hemen hemen Timur’'un hayatimin sonuna kadar
devam eden Cdy u huris adli bir digerinin yazan 806=1403/1404’te
Tiflis’te kopriiden Kiir irmagina diigiip bogulan Sayh Mahmid
Zangl ‘Acam idil. Ugiincii eser Tdrih-i hani idi, fakat bunun yalimz
adim biliyoruz 2. Hind seferlerinin bir ¢ok rliznameleri vardi; bun-
larin biri bu sefere bizzat katilmig olan ve kitabim gehzade Halil b.
Emir Emirangah’a ithaf eden Nasir al-Din ‘Omar adh bir kimsenin
eseri idi. Bu eserler hakkinda daha fazla bir gey séylememiz kabil
degildir, fakat zamamimiza kadar gelmis olan ve ikisi de Timur’un
emri ile yazilmig bulunan iki ¢aliymaya bakarak, bunlarin tarzlarr
hakkinda bir fikir edinebiliriz.

1398 ve 1399 yillan kigindaki Hindistan seferi kiigiik bir eserin,
Giyas al-Din ‘Allnin, tarih siras: ile, giinii giiniine tesbit edilmig bir
rlizname olmak haysiyeti ile oldukga teferruath olan Riz-ndma-i gaza-
vat-t Hindistan’inin mevzuunu tegkil eder. Bu riiznamenin kaynaklarin-
dan biri ihtimal yukarida adi gegen Nasir al-DIn ‘Omar’in eseri idi.
ROznamenin evvelinde Timur’un hayatimin daha 6énceki vak’alan,

bilhassa Muzafferiler ile miicadeleleri hakkinda toplu bir bakig vardir 3.

Ikincisinin miiellifi aslen Tebriz’in taninmig bir kenar mahallesi
olan $amb-i Gazan’li olan Mavlana Nizim al-Din $amP'dir. 1393
agustosunun sonunda, Timur Bagdad oOniinde goriiniince, Sultan
Ahmed Cel@’iri tarafindan terkedilmis olan Nizam al-Din fatihe say-
gilarim1 sunmak igin gelen gehir sakinlerinin birincisi idi. Kendisi

! Bu kitaba oglu Sayh Kutb al-DIn bir zeyl yazdi. Bk. Saraf al-Din-i Yazdl,
ZLafar-ndma taghih-i M. *Abbdsi, Tahran, 1336 g., 11, 379.

* Bk. W. Hinz, Quellenstudien zur Geschichte der Timuriden (IDMG, XC, 1936,
358—361).

* Bk. (C. A. Storey), P (ersian) L (iterature), I, nr. 353. Bu eser 1915’te Peters-
burg’da L. A. Zimin tarafindan, V. V. Bartold’un bir énsézii ile, basilmigtir (Dnev-
nik® pohoda Timura v’ Indiyu Gipas-ad-Dina Ali. S* prilojeniem’ sootv'tstouyuggih’ otryvkov
iz’ “Zafer’-name” Nizam-ad-Dina $ami). A. A. Semenov’'un Rusga terciimesi (Dnevnik
pohoda Timira v Indiyu) 1928’de, Moskva'da yaymnlanmigtir. Bir yazmasi da Prof.
Z. V. Togan tarafindan Tahran’da (Maclis, nr. 1385) bulunmustur.
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1400 yili ekim aymn sonuna dogru Timur’a ikinci bir defa daha
tesadiif etti. Hac farizasim1 yerine getirmek igin Hicaz’a giderken,
Nizam al-Din Halep’te Memliik idarecileri tarafindan tevkif edilmig
ve sur kapisinin kargisinda kéin bir evin damu iizerinde bulundu-
gundan, sehrin Timur’un ordusu tarafindan kugatilmasinin ve zapte-
dilmesinin sahidi olmustur. Kendisi sonra Emir Calal al-Islam tara-
findan Timur’a takdim edilmig ve onun tarafindan cok iyi bir gekilde
kargilanmugtir. Bizzat kendi sozlerine ve Hafiz-i Abra * ile Saraf
al-Din YazdD'ye gore, bu zamanlarda Farsca zarif iislipta mahir bir
yazar olarak ¢ok tamnmug idi. Siiphesiz bundan dolay: Timur, ihtimal
1401 ocak ayindan 1402 martayina kadar Erran Karabag’inda ikameti
srasinda, onu yamna cagirp, yiiz okuyucudan biri, en fazla onu
tarafindan anlagilabilen siislii bir dille degil de, sade, her kesin anhya-
bilecegi bir islap ile, fetihlerinin tarihini yazmasini ondan istemigti.
Timur buna sebep olarak, kendisinin savaglarim o zamana kadar
kimsenin tatmin edici bir sekilde hikaye etmemig oldugunu séyledi.
Nizam al-DIn bu 6devi iizerine almagi kabdl etti ve eseri miitebahhir
bilginlerin zevkine dokunmadan, az tahsilli kimseler igin anlagpila-
bilir olabilecek bir sekilde kaleme aldi. Bu zamandan itibaren ve ih-
timal, hattd Timur ile Halep’te kargilagmasindan beri, Nizam al-Din
fatihin maiyyetinde bulundu ve seferleri esnasinda ona refakat etti.
Boylece 1403’te Giircii kalesi Bertvisi'nin muhasarasinin sahidi oldu.
Biraz sonra Baylakin kanalimn agilmasma dair bir tarih soyledi.
12 nisan 1404 (1 sevval 806)’te, ramazan bayrami miinasebeti ile,
Timur’un huzurunda bir hutbe séyledi ve bu sirada Aghk nehri sa-
hillerinde Cay Balarad denilen gayirlikta bulunan fatihin ordugéhinda
bayram namazin kildirdi. Asagi yukari bu zamanda veya ihtimal
bir kac hafta 6nce, tam Semerkand’e donmege hazirlanmakta olan
Timur’a eserini teslim etti. Timur aym zamanda onun evine, galiba
Tebriz’e dénmesine miisaade etti. Timur Iran1 terkederken, impara-
torlugunun bat: iilkelerine sehzade Omer Bahadur’u vali tiyin etti
ve bu miinasebetle, Nizam al-Din’in eserinin bir niishasinin bu seh-

* Bu biiyiilk miiverrihin adi, daha dogrusu lekabi, daimi Hafiz-i Abrd
seklinde okunmaktadir. Fakat bu terkibin hig bir manasi olmadig: gibi, her han-
gi bir izahi da yapilmus degildir. Bundan dolay:, Arap yazisinin hususiyetleri
goz oniinde bulundurularak, bu lekabi Hafiz-i Abri (“yiz suyunu, haysiyetini
koruyan”) geklinde okumak gerektigi kanaatindeyiz. Aym sebeple burada bu le-.
kap her yerde Hafiz-i Abra geklinde kaydedilmistir (Geviren).
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zadeye gonderilmesini emretti. Jafar-ndma adi bu esere Timur'a
takdim edildigi zaman, ihtimal bizzat fatih tarafindan verilmistir.
Gergekten Timur’a takdim edilmis ilk yazihginda bu ad yoktur, bu ad
ilk defa olarak, sehzade Omer Bahadur’a tahsis edilen ikinci yazili-
sinda goriilmektedir. Ikinci yaziligta, bilhassa Uslip hususiyetlerinde
¢ok az onemli bazi degistirmeler yapan miiellif, girigine bir ilive
({ayl) eklemistir ki, burada sehzadeyi medheder ve bu yaziligin
mengei hakkinda teferruat verir. Eser yine sehzadenin medhini ihtiva
eden bir hatime ile sona erer. Oyle gériiniiyor ki, Timur'un Semer-
kand’e dénmesinden sonra, Nizam al-DIn $aml bu sehzadenin maiye-
tine dahil idi. 814 (= 1411/1412)’de Hafiz-i Abri’nun bir kaydima
nazaran, o 6lmiiy bulunuyordu. Nizim al-DIn S$am[I’nin kitabinin
yazmalari nadirdir. $ehzade Omer Bahadur’a mabhsus yazilig yaliniz
British Museum kiitiiphanesinin noksan bir el yazmasinda muhafaza
edilmigtir; bizzat Timur’a mahsus olan yazilig Hafiz-i Abra Macmi‘a’-
sina almig ve Jubdat al-tavarif’in ilk yanisinda da, bazi diizeltme ve
ilaveler ile, bundan istifade etmigtir. Istanbul ve Londra el yazma-
larina dayanarak, tarafimdan hazirlanmis olan ve gerh kisminda baz
diizeltmeleri ve eklemeleri ihtiva eden tenkitli bir negri 1934 ve 1956’da
iki cilt halinde, Prag’da nesredilmistir!; benim negrimin bir cildine
dayanan bir tiirkge terciimesini Necati Lugal, 1949’da, Ankara’da
negretmistir 2.

Timur - ogullarinin ilim ve sanatlar ile alikasi cetlerininkinden
daha fazla idi. Timur’un oglu ve halefi $ahruh’un uzun saltanat: dev-
rinde, ikamet yeri olan Herat’ta miihim bir hars merkezi tegekkiil etti.
Zevcesi Gevhersad Herat'n muhtesem binalar ile siislerken, ogullan
meshur hey’et alimi Ulug Beg ile bu devirde Farsga siiri en iyi bilen-
lerden biri olan Baysungur cehitlerini miispet ilimler ile edebiyatin
geligmesine hasrettiler, bizzat $ahruh da babasinin saltanatinin son
devri ile kendi saltanatini anlatan eserler elde etmege calgti. 11k ig
igin iki bilgin kigiyi gérevlendirdi. Bunlarin biri Tic al-Din al-Sal-
manl idi. Bunun hayat ve meslegi bizim igin mechul kalmaktadir.
Yalimiz 1397°den beri Timur’un maiyetinde, sonra Sahruh’un maiye-

! Histoire des conquétes de Tamerlan intitulée Zafarndma par Nizamuddin Sami. Avec
des additions empruntées au Qubdatu-t-tawdrifi-i Bdysunguri de Hifiz-i Abri, tome II:
Texte persan du Zafarndma, Prague, 1937; tome I1I1: Introduction, commentaire, index,
Prague, 1956. Bk, PL, I, nr. 354.

* Nizamiddin $ami, Zaferndme, Ankara, 1949.
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tinde bulundugunu, divana serbestce girdigini ve taninmig bir hattat
oldugunu biliyoruz. Far@id-i Giydsipa’”da bulunan onun tarafindan
yazilmig iki mektup istisna edilirse !, Tac al-SalmanI’nin yalimz ih-
timal Sams al-husn adim tagiyan bir kitabina sahip bulunuyoruz.
Hikayesi 1404 eyliiliinden baglar ve 1409 martina kadar devam eder.
Ikisi Istanbul’da ve biri Londra’da bulunan yalimz ii¢ el yazmasi
vardir. Bu kitabin Farsca metnini Hans Roemer, genig bir sekilde
agiklamalar ve Almanca terciimesi ile, faksimile halinde nesretmigtir 2.

Sahruh’un §amI’nin Jafer-ndma’sinin nihayet buldugu zamandan
baglayarak, Timur’'un hayatinin sonunu yazmakla gérevlendirdigi
diger sahis Hafiz-i Abrii denilen ‘Abd Allah b. Lutf Allah b. ‘Abd
al-Rasid al-BihdadinT’dir®. Onun Jayl-i Jafar-nama adl kiigiik eseri
Tac al-Salmani’ninkinden tamamiyle ayridir, ve tam Timur’un 6liimii
ile sona erer *. Hafiz-i Abrdi, Timur’un bilhassa sevdigi bir oyun olan
satrancin taninmig bir oyuncusu sayildigindan, fatihin maiyetinde ola-
rak, onun baz seferlerine katilmigti. Sonralari, 25 haziran 1430’da
oliinceye kadar, Sahruh’un tarihgisi oldu. Hafiz-i Abra daha sonra
Sahruh’un saltanatinin ilk dokuz yilimin (1405-1413) bir tarihini yaz-
mugtir ki, India Office’deki bir yazmada (nr. 173) muhafza edilmek-
tedir. 817 (1414/1415)’de Sahruh’un emri ile Masalik al-mamalik va
suvar al-akalim adli ihtimal al-Balh'nin kitabinmin yeniden tertip
edilmiy sekillerinden biri olan Arapga bir eserin genigletilerek mey-
dana getirilmiy bir Farsca seklini hazirlamaga basladi. Bu eserin
mubhtelif kiitiiphaneclerde bir ¢ok yazmalar vardir; bu durum oldukga
gariptir, ¢iinkii bagka eserlerinin yazmalan olduk¢a nadirdir. Fakat
bu yazmalarin hi¢ biri biitiin diinyanin tasvirini ihtiva etmez. O

! Paris, Milli kiitiiphane, Supplément Persan 1825, yrk. 65b—66b (= Aya-
sofya 4155, yrk. 23b—24a = ‘Abd al-Husayn Nava’l, dsndd u mukdtabat-i tarfpi-yi
Fran, Tahran, 1341 §., 420—432) ve yrk. 232b—=234a (=Ayasofya 4155, vrk. 35a—
36a). Kry. F. Tauer, Jur Korrespondenz der Muzaffariden (Isl., XXXIX, 1964, 242).

2 Sams al-husn. Eine Chronik vom Tode Timurs bis zum Jahre 1409 von Tag as-Salmani.
Persischer Text in Faksimile (HS. Ldala Isma‘il Efendi 304) ins Deutsche iibertragen und
kommentiert von Hans Robert Roemer, Wiesbaden, 1956. Bk. PL, I, nr. 361.

8 Kry. F. Tauer, Vorbericht tiber die Edition des Zafarnama von Nizdm Sami und der
wichtigsten Teile der Geschichtswerke Hdfiz-i Abriv’s (ArOr, 1V, 1932, 250—256), ve
Beitrige zur Kenntnis der Geschichtswerke Hafiz-i Abris (BIO, XV, 1958, 146—148).
Bk. PL, I, nr. 117.

4 Continuation du Jafarndma de Nizamuddin Sami par Hafiz-i Abri éditée d’apris
les manuscrits de Stamboul par Felix Tauer. ArOr, VI, 1934, 429—465.
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hilde eserin ashnda tamamiyle bitirilmemis oldugu ileri siiriilebilir.
Tarih sevgisi Hafiz-i Abrii’nun, cografya zararina olarak, eserin bii-
yiik kismim bilhassa Fars (yazmalarda agagi-yukan 50 yaprak), Kir-
min (ag. yk. 40 yaprak) ve hususiyetle Horasan (as. - yk. 150 yaprak)
hakkindaki tarihi istitratlara sevketti.

Bu iig eserin, yani afar-ndma’nin devami, §ahruh’un tarihi ve
cograft eserin, miiellifimizin ilk ¢caliymalar olup olmadig séylenemez.
Zayl-i Cami* al-tavarih-i Ragidiadhh Nuruosmaniye kiitiiphanesinde (nr.
3271) bir tek yazma halinde bize kadar gelen kiigiik bir eserin bun-
lardan 6nce yazilmig olmasi muhtemeldir. Eserin mukaddimesinde
Hifiz-i Abri’nun adi yoktur, fakat eserin onun kaleminden giktif:
siiphesizdir. Burada son iki ilhanmin, Olcaytu ile Abii Sa‘d’in salta-
natlari, yani 1304 yihndan 1336 yihna kadar olan vak’alar anlatilir.
Ik kisim, Olcaytu tarihi, Abu’l-Kasim al-KaganI’nin 7arih-i Olecaytu’-
sunun! muhtasarindan bagka bir gey degildir. XIV. yiizyihn ilk
yarsina ait olan gok eski bir yazmasi Ayasofya kiitiiphanesinde (nr.
3019/3) bulunmaktadir; ihtimal bundan istinsah edilmis olan bir
bagka yazmas: Paris Milli Kiitiiphanesinde (Supplément Persan 1419)
bulunuyor. Hifiz-i Abri’nun amlan eserinin ikinci kismimin kay-
naklan bizim i¢in meghuldur.

Haifiz-i Abrii, yukanida amlan cografi eseri hazirlamakla gorev-
lendirildigi sirada, biiyiik bir eser, soylemek caiz ise, bir tarih kiitiip-
hanesi meydana getirmekle de gérevlendirildi. Bunun igine girecek
olan kissmlar Bal‘aml tarafindan Farsgaya terciime edilen Tabarl’nin
vekayinamesi, Ragld al-DiIn’in Cami¢ al-tavdrif’i ve Sami’nin Zafar-na-
ma’si idi. Hafiz-i Abri bu esash ii¢ eser arasindaki bogluklari dol-
durmak ve 1416 yilina kadar bunlara bir zeyil yazmak gorevini de
iizerine aldi. Bu tegebbiisiin sonucu muhtevasi agagida gosterilmis
olan Macmi‘a’dir :

1— Girig, biitiin eserin fihristini, eserin meydana gelmesi hak-
kinda bir kayd: ve tarih ile tarihgilik hakkinda bir risaleyi ihtiva eder.

2— Tarih-i Tabari’nin Bal‘aml terciimesi.

3— Bir Zayl-i Tarlp-i Tabari, Hafiz-i Abrii tarafindan yazilmig
olup, al-Muktadir’den al-Mu‘tasim’e kadar Abbasi halifeleri tarihin-
den babhistir.

1 PL, 1, or. 342.
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4~ Cami* al-tavarih-i Ragidi.

5— Hafiz-i Abri’nun Kert'ler tarihi.

6- Togaytimur, Emir Veli, Serbedarlar ve Emir Argungah hak-
kinda Hafiz-i Abri tarafindan yazilmig olan doért kisa risale.

7— 1306—1399 yillan vak’alarim anlatan ve Hafiz-i Abri tara-
findan yazilmig olan Cami al-tavarih zeyli.

8- Hafiz-i Abri’nun Muzafferiler tarihi.

9— Nizim al-DIn §am@P’nin Zafar-nama’si.

10— Hafiz-i Abri’nun Jayl-i Zafar-nama’si.
11— Mayis 1416 (Rebi II 819)’ya kadar Sahruh tarihi.

Elhasil yukannda amlmug olan iig biiyiik kitap, yani Bal‘aml,
Ragld al-Din ve $amI’nin eserleri miistesna, geri kalan biitiin kisimlar
bizzat Hafiz-i Abri’dan gelmektedir. Yazar burada bulmug oldugu
ve o zaman mevcut olan kaynaklardan istifade etmistir. Bu eserin
bizce maliim olan daha eski eserler ile baghg kolayca ispat edile-
bilir. Bu en bagta Kert’ler tarihi igin miimkiindiir; bunun ilk dortte
ligii Sayf b. Muhammed-i HaravI’nin Hindistan’da basilmig olan Harat-
nama’sinin! bir ihtisarindan bagka bir gey degildir. Yalimz bir yaz-
maya istinat edilerek hazirlanmig olan bu metni, bazan Hafiz-i
Abrii’nun ihtisan ile kargilagtirarak, tashih etmek kabildir. Muzaf-
feriler tarihinin ilk iigte ikisi, Mu‘In al-DIn YazdI’nin yansi Sa‘ld
NafTsl tarafindan Tahran’da 1326 §.’de bastinlmis olan Mavahib-i ilahi
adli Sah Suca’in saltanatinin 2 tantanali bir iisldp ile yazilmig tarihinin
sadelestirilmig geklidir. Jafar-ndma’nin zeyli daha 6nce anilmig olan
kiigiik eserin bir niishasindan baska bir sey degildir. Cami“ al-tavarif’in
zeylinde son iki ilhan Olcaytu ve Abia Sald’in saltanatlan tarihi
bahsetmis oldugum Zayl-i Cami‘ al-tavaril’in hulasasidir. Celd’iriler-
den Sultan Uveys i¢in Abii Bakr al-Kutbl al-Aharl tarafindan ya-
zilmig olan ve yalmz noksan bir el yazmasi Leyden’de bulunan
—1J.B. van Loon Sultan Uveys tarihini, 1954’te, buna istinat ederek,
yaymlamig ve terciime etmistir — kiiciik bir um@mi tarih miistesna,
Hifiz-i Abra tarafindan yazilmig olan &teki kisimlarin kaynaklarim
bilmiyoruz. Bunlann gogu sifahi an’aneden veya bilhassa $ahruh tari-
hinde yapilan aragtirmalardan gelmis olmalidir. Hafiz-i Abri Macmi‘a-

1 The Ta’rikh-Ndma-i-Hardt of Sayf ibn Muhammed ibn Ya‘qub al-Harawi edited
with introduction by Muhammad Zubayr ag-$iddigf, Calcutta, 1944.
3 PL, 1, nr. 351.
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mn baz kisimlarim daha énce cografi eseri igin —veya bilakis— hazirla-
must1. Fars veya Kirman tarihi, kelime kelime veya bazi teferruat
ilave edilmig olarak, burada bulunmaktadir. Sahruh’un tarihinden
bahseden kisim umamiyetle daha énce zikredilmig olan Sahruh ta-
rihinin, daha sonraki iig yiin vak’alan ilave edilmig olarak, bagka
bir niishasindan ibarettir. Cografi eserde Horasan tarihi kismu kismen
aym malzemeyi ele almaktadir.

Macema‘a’nin yalhimz iki tam el yazmas: niishas: vardir: Bagdad
Koskii Kiitiiphanesi (nr. 282) -bu bizzat Sahruh’un kiitiphanesinden
gelen fevkalade serlevhalar ve 20 tezhip ile siisli bir niishadir— ve
Damad Ibrahim Paga kiitiiphanesi (nr.g919), dogrudan dogruya bi-
rinciden istinsah edilmig bir niisha. Macmi‘a’'mn az veya ok biiyiik
bazi kisimlan Istanbul, Paris ve Viyana’da bulunmaktadir. Khanbaba
Bayani Macmi‘a’daki Cami® al-tavarih zeylini, maalesef Istanbul yaz-
malarindan istifade etmeden, umtmiyetle Bagdad Kogkii yazma-
sindan bazi kisimlarim oldukca hata ve noksanlarla ihtiva eden
sathi bir gekilde istinsah edilmig bir niisha olan bir Paris yazmasina
istinat ederek negretmistir. Jay/’in Khanbaba Bayani tarafindan ya-
pilmig olan Fransizcaya terciimesi (Paris, 1936) de ¢ok tashihe muh-
tagtir’. Togaytimur, Emir Veli, Serbedarlar ve Emir Argungah ile
Kert’ler tarihinin sonu tarafimdan nesredilmistir®.

Hafiz-i Abri’nun tarih sahasindaki ikinci biiyiik tesebbiisii Macma®
al-tavarih adim tagir. Bu eser Adem’den 1427 yilina kadar gelen ve
dort arba“ (geyrek)’a béliinmiig olan biiyiik bir umtmi tarihtir. 11k
rub®da eski peygamberler, kadim Iran efsaneleri, ikinci ru6°da Pey-
gamber’in hayati ve Bagdad’in Hulagu tarafindan zaptina kadar
halifeler tarihi, tigiincii 7ub“da Selguklular ve Mogullar devrine kadar
Iran tarihi ele alimir; sehzade Baysungur’a ithaf edilmiy olan ve
bundan dolay: ayrica Qubdat al-tavarih-i Baysunguri adim tagtyan dér-

! Zayl-i Cami* al-tavdrip-i Ragidi ta’lif-i ... Hafiz-i Abri. Bahg-i nuhustin ba
mukaddima u havagi u ta*likdt-i Duktir Han Baba B.yanl, Tahran, 1317 5. — Le Lail-i
Gami‘u-t-tawdrih-i Ragidi de Hafiz-i Abri et son édition par K. Bayani adli olup, ArOr,
XX, 1952, 39—52; XXI, 1953, 206—217; XXII, 1954, 88—g8, 531—543; XXIII,
1955, 55, 99—108’de nesredilen bir dizi makalelerim bunlarin diizeltmesini ihtiva
eder. — Hifiz-i Abrd, Chronique des Rois Mongols en Iran, traduite par K. Bayani,
Paris, 1936.

* Cing opuscules de Hafiz-i Abrii concernant histoire de I'Iran au temps de
Tamerlan, Prague, 1959.
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diincii rub“da iki kissm bulunur. 1k kissm 1336 yillarindan -bu yil
Timur’'un muhtemel dogum yihdir- Timur’un 1405'te 6liimiine kadar
Iran ve Tiirkistan tarihini, ikincisi 1427 yilina kadar Sahruh’un
tarihini anlatir. 11k ii¢ rub®, birinci rub“un baglangicinda bulunan
girig sozleri ve {igiliniin sonundaki son iki ilhanin saltanati istisna
edilirse, asillar1 gok iyi bilinen kaynaklara istinat etti§inden, biiyiik
bir éneme malik degildir. Dordiincii cilt (rub®) -Macmi‘a’nin baz
kisimlarinda goérmiiy oldugumuz gibi- miiellifin ¢aligma tarzinin ¢ok
ilgi verici bir misalidir. Dérdiincii rub®un ilk yansi, surada burada
tashih edilmis ve bazan olduk¢a uzun ilaveleri bulunan Maemi‘a’nin
anilan yillardan bahseden bazi niishalar bir araya getirilmis Nizam
al-Din Sami'nin Zafar-ndma’sinin bir niishasindan bagka bir sey
degildir. Biitiin bu bahisler vekayinameciler tarzinda bahis konusu
olan yillara dagitilmigtir . Ikinci kisim Sahruh tarihinin daha son-
raki onbir yil ilave edilmis yeni bir yazihgindan ibarettir. Dérdiincii
rub®un simdi dért yazmas: bilinmektedir: Istanbul’da Fatih 4371 /1 ve
Topkapr Sarayr 1659 (yanlys ciltlenmis); Tahran’da Kitabhana-yi
Malik’de iki niisha. Bunlarn ii¢ tanesi Sahruh’un zamaninda yazil-
mugtir,

Sahruh’un saltanatnin ilk yillarindan gelen ve bilhassa Timur
devri tarihinin kaynag olarak 6nemli olan bir bagka ummi vekayi-
name Mu‘In al-Din Natanz’'nin eseridir; bu kitap aym zamanda
bir tarih kitabinin yazarinin hamisine nasil bagh oldugunu g¢ok dik-
kate deger bir sekilde géstermektedir. Timur’un torunu Omer Seyh
Bahadur’un oglu ve ‘Irik-i ‘Acam ile Fars valisi emirzade Iskender
1413’te Sahruh’a kars isyan etti; Sahruh 1414 yazinda onu maglup
ederek, gozlerine mil gektirdi. Daha 6nce Iskender’in maiyetinde
bulunan Mu‘in al-Din 1413 veya 1414’te galiba daha o zamanki
seklinde Muntahab al-tavarih(-i Mu‘ini) adimi tasiyan tarihi eserini
bu gehzadeye ithaf etmigti. §ehzadenin diisiisiinden sonra, sehzade
Iskender’i miisait bir tarzda ve Sahruh’u bildkis miisait olmayan
bir tarzda tasvir eden biitiin pargalart hemen gikarip veya degistirip,
onu 1slah etmekte acele etti ve bu ikinci gekli 1414’te Sahruh’a ithaf
eyledi. Yazarinin adimin bulunmasindan once Bartold’un “Anonim
Iskandar” dedigi ve L. Zimin’in gehzade Omer Sayh’in Mogulistan’da

! Ben Analyse des matiéres de la premiére moitié du Zubdatu-t-tawarih de Hafiz-i
Abri (Charisteria Orientalia, Prague, 1956)’da bunun hakkinda bilgi verdim.
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yaptig1 savaglar hakkindaki bir par¢asimin Fransizcaya terciimesini!
yayimnladign kitap budur. J. Aubin bu vekayinamenin en miihim
kismim1 bastirmugtir 2.

Sahruh’un saltanatinin son yillarinda veya oliimiinden sonraki
ilk yillarda tarihi bagka dért eser yazilmigtir, Diinyanmin yaratihgindan
845 (= 1441) yilina kadar miihim tarihi vak’alar1 ve hal terciime-
lerini -bilhassa vafayat’i- kisa kayitlar hilinde, tarih sirasi ile, bize
Mucmal-i Fasihi adi ile veren eser her seyden 6nce bir tarihgi muhtira-
sidir. Yazan Sahruh ve Baysungur’a maliye vekilligi vazifesini yapmig
olan Faslh al-Din Ahmed b. Calal al-Din Muhammed olup, kendisine
Fasth-i Hvafl denilir3, Bu dort tarihi eserin ikincisi rivayetleri diin-
yanin yaratibgindan Timur’un 6liimiine kadar giden Muhammed b.
Fazl Allah al-Misavl’nin bazen yanls olarak, Asahh al-tavarih de
denilen Tarih-i hayratrdir. Mevcut ii¢ yazmasinin biri Istanbul’da
Turhan Hadice Sultan kiitiiphanesinde (nr. 224) bulunmaktadir®.
Bagkaca bilinmeyen bir vazar olan Ca‘far b. Muhammed al-HusaynI’-
nin vekayinamesi $ahruh’un 6liimiinden hemen sonra, 1427 ve 1452
yillar1 arasinda meydana gelmigtir. Kitabin adi Tarih-i anbiya® u
mulik’tur. Son sahifelerinde Sahruh hakkkinda ve Baysungur’un
oglu Muhammed hakkinda miihim nakiller ihtiva eder®. Dordiincii
eser, Hasan b. §ihdab-i Yazd’nin sehzade Baysungur’un oglu Abu’l-
Muzaffer Muhammed igin, 855—857 (1451—1453)’de telif etmig
oldugu Cami¢ al-tavarih-i Hasani’dir. Bu kitap bilhassa ehemmiyet-
lidir. Ciinkii Afzal al-DIn Ahmed b. Hamid-i KirmanI’nin, yeniden
te’sis edilmig gekli Mahdl Bayanl tarafindan negredilmis olan Baday:*
al-azman fi vakayi® Kirman adh XIII. asra ait Kirman Selguklulan

! Les exploits d’Emirzédé ‘Omar Cheikh fils de Timour & Kachgar, en Ferghana et en
Mongolie (RMM, XXVIII, 1914, 244—258).

8 Muntahab al-tavarip-i Muini mansab ba Mu‘in al-Din Natanzi, ba tashih-i
Jean Aubin, Tahran 1336 5. Bk. PL, I, 5. 1234.

3 PL, 1, nr. 120. Mucmal'in Mabmid Farruh tarafindan hazirlanmig olan
baskisi son zamanlarda, 1339 — 1340 5.’de, iic cilt halinde, Meshed’de yayn-
lanmugtir.

4+ PL, I, nr. 118.

¢ PL, I, nr. 116 ve 5. 1234—5. Bu metin 1936’da Rusga bir terciime ile, V. V.
Bartold (Novy istognik po istorii Timuridov, Japiski Instituta vostokovedeniva, V, 1936,
5—42) tarafindan negredilmisti; ayni senede W. Hinz tarafindan (I{DMG, XC,
1936, 373—398) Almancaya gevrilmigti.
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tarihinin metnini kelime kelime, tam olarak, ihtiva eder!, Cami*
al-tavarih-i Hasani istelik son bahislerinde yazarinin gagdag oldugu
hadiselere dair muhtelif teferruati ihtiva eder.

Herat Sahruh’un zamaninda biricik edebi merkez degildi. Impa-
ratorlugun muhtelif eyaletlerinde valilik mevkiini isgal eden diger
Timurlular idaresinde az veya ¢ok 6nemli bagka merkezler tesgekkiil
etti. Semerkant’ta, §ahruh’un oglu degerli hey’et alimi Ulug Bey’in
etrafinda, bu gehzadenin inga ettirdigi rasadhanede gahisan ve, onun
isbirligi ile, meshur Zlc-i Ulug Beg’i, sarkin son miithim hey’et eserini
telif eden hey’etgi ve riyaziyecilerden miitegekkil bir alimler ziimresi
toplandi. Thtimal Ulug Bey ile igbirligi halinde veyz onun emri ile
kaleme alinmig olan Ulus-i arba‘a-i Cingizi’nin tarihi hususuiyeti
vardir. Bu eserin ash elimizde degildir, fakat yazarlan bundan isti-
fade etmis olan muahhar bir ¢ok eserler siyesinde muhtevasi bizce
oldukca bilinmektedir? Mu‘izz al-ansab fi sacarat al-ansab adim ta-
siyan ve 830 (= 1427/1428)’de Sahruh’un emri ile telif edilmis olan
Cengiz Han ailesinin ve Timur’un nesep seceresi benzer bir mahi-
yettedir 3. Gergekte bu eser Rasgld al-Din’in Cam:* al-tavarif’inde bu-
lunan nesep geceresinin yeniden islenmesi ve devamudir®.

Sahruh’un ikinci oglu gehzade Ibrahim Sultan, 1415—1435 yil-
larinda Fars valisi iken, bunun yamnda iislibunun zerafeti ile ta-
ninmi§ olan Mavlana $araf al-DIn Yazdl maiyeti mensuplarindan
biri olarak bulunuyordu. Ulug Beg he’yet ile, sehzade Baysungur
edebiyat ile mesgul oldugu gibi, kardesleri Ibrahim’in de tarihe
meyli vardi. Yazili ve sozli nakillere dayanarak, Timur tarihine ait
pek ¢ok malzeme topladi ve galiymalarinin sonuglarini, bunlara giizel
bir edebi sekil versin diye, Saraf al-Din’e teslim etti; bdylece 828
(= 1424)’te Nizam al-DIn $amI’nin eseri gibi afar-ndma adim alan
ve fatihin biitiin hayatim ve sonra da bir kag sene imparatorlugun
baz iilkelerinde Sahruh’un rakibi olan torunu Halil Sultan’in sal-

1 Tahran, 1326 5. Bk. PL, I, nr. 121 ve s. 1236. Bu Cdmi*® al-tavdri}’in iki redak-
siyonu vardir, birisinin niishas: {stanbul’da (Fatih, nr. 4307), 6tckinin (Abu’l-Kasim
Bibur’a ithaf edilmig olanin) Tahran’da (Milli kiitiiphane) bulunmaktadir. Kry. Jean
Aubin, Deux sayyids de Bam au XVe sidcle, Wiesbaden, 1956, s. 17 — 19.

* PL, 1, 272.

3 PL, 1, nr. 364.

¢ Krs. Karl Jahn, Study on supplementary Persian Sources for the Mongol History
of Iran (Aspects of Altaic Civilisation, Bloomington, 1963, 198—9).
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tanatinin vakalarimi anlatan ikinci miihim eser meydana geldi. Saraf
al-Din eserine temel olarak $amI’nin Jafar-ndma’sinden istifade etti,
fakat muhtevaya hamisinin derlemis oldugu malzemeden alinmig
birgok teferruat ekledi. Sehzade Ibrahim’in Saraf al-Din ile biiyiik
bir isbirliginin sonucu, bir kag yil énce Iftitah veya Mukaddima, hatta
bazan Tarih-i Cihangir denilen Mogol Tiirk hanlarinin, Cingiz Han’in
ve ahfadinin nesep secerelerini ihtiva eden (Jafar-nama’nin 6nsozii
olmugstu. Ikinci Zafar-ndma birincisini, Nizam al-Din’in SamP’nin ese-
rini, itibardan diigiirdii. Bunun sebebi Nizam al-DIn’in Timur’un
tavsiyesi iizerine, Saraf al-DIn’in istedigi gibi kullanabildigi iisltp tan-
tanasim bir hudut dahilinde kullanmaga mecbur olmas: idi. Bundan
dolayr Saraf al-DIn’in eseri ¢ok tamindi, sik sik okundu ve arandi,
daima yeniden istinsah edildi ve hattd muhtegem minyatiirlerle siislii
birgok yazma niishalan bize kadar geldi ve yiiksek iislapta Farsga iig
tarihi eser arasinda, Vassaf’inki ve Mu‘In al-DiIn YazdI’'ninki yaninda,
son yeri aldi. Ve bundan bagka, ikinci Jafar-ndma, iki kardeg eser
gibi, yalmiz parlak bir iisldp incisi degildi. Fakat Nizim al-DIn $ami’de,
Hafiz-i Abri’da, Natanzl’de ve baskalarinda bog yere arayacagimiz
bir gok bilgiler ihtiva ettiginden, kaynak olarak ta biiyiik bir 6neme
sahiptir. Bu hususiyet gercekte gair ve zarif bir gekilde ifade edilmis
mektuplarin ve muammalarin miiellifi olan ve bir tarihginin tenkit
hususiyetinden uzak bulunan Saraf al-Din’den ziyade sehzade lbra-
him’in meziyeti idi. Yazarin gehzade Ibrahim’in éliimiinden sonraki
hayat1 olduk¢a karigiktir. 1446/1447’de Irak-1 Acem valisi Baysun-
gur’un oglu sehzade Sultan Muhammed’in bir isyanina katild: ve az
kalsin Sahruh’un emri ile idam edilecekti. Fakat Ulug Bey’in oglu
sehzade Abdullatif onun af edilmesini istedi ve, hey’et iizerinde ¢a-
hgmalan icin Ulug Beg’in kendisine ihtiyac: olacag: bahanesi ile, onu
Semerkand’de babasinin yanina gonderdi. Ancak Sahruh’un &liimiin-
den sonra dogdugu memlekete donmek miisaadesini aldi ve Yazd civa-
rinda Taft’ta, 1454 te 6ldii. Saraf al-Din’in afar-ndma’si daha XVIII.
asnn ilk yarisinda, Pétis de la Croix’nin terciimesi? ile, Bati Avru-
pa’da ¢ok taninmug idi. Farsca metin Maulawi Muhammad Ilahdad 2,
son zamanlarda da Muhammed ‘Abbasi® tarafindan basilmgtir.

Y Histoire de Timur-Bec. .. traduite en frangois par Pétis de la Croix, Paris, 1723.
Bk. PL, I, nr. 356.

* Iki cilt, Kalkuta, 1885—1888.

3 Tahran’da iki cilt halinde, 1336 §.’de. Ugiincii cilt yukarda amlan Iftitah’s,
agiklamalar ve fihristleri ihtiva edecektir.
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Bu ikinci afar-nama’nin bir ¢ok hulasalan vardir; bunlarda
tarihi mevzular daha agk olarak goriilmektedir, giinkii bunlar islap
kalabaligindan kurtarilmigir. Bunlarin yahmz iigiinii zikretmek
istiyorum. Biri, ash gibi sehzadde Ibrahim Sultan’a ithaf edilmig ol-
dugu icin, daha miiellifinin zamanindan gelmektedir!; ikincisi XV.
yiizy1l sonunda bagkaca bilinmeyen Sultain Ahmed b. Hanvandsah
al-HusaynI’nin kalemindendir. Bu eser Fatih Kiitiiphanesinin (nr.
4429) yegine olan bir yazmasinda mevcuttur?, Ugiincii huldsa
XVIIIL. yiizyil baglangicinda biiyiik Hind-Tiirk hiikiimdar:1 Cihan-
gir'in emri ile miiverrih Firista’nin oglu ‘Abd al-Sattar b. Kasim
tarafindan yapilmugtir3,

Hiikiimdarlarin birbirlerini ¢abucak takip etmesi ve siildlenin
mubhtelif azalarimin idare ettikleri bir ¢ok memleketlerin haraphg:
ile, daha Sahruh’un 6liimiinde, Timur imparatorlugunun siyasi ¢o-
kiigi baglamigti. Bununla beraber, tarihgilik dahil, hars hayat1 zayif-
lama duymamugtir, bilakis bu devrin edebi geliyjmesinde ¢ok dikkate
deger adlar bulmaktayiz. Sahruh’un saltanati saray kadisi ve $ah-
ruh’un imami Calal al-Din Ishak’in oglu ‘Abd al-Razzak-i Samar-
kandI’'nin gengligini gormiistii. Babasi, 25 yasindayken, onu ‘Azud
al-DIn al-IcI’'nin nahve dair eserine serhini ithaf ettigi hiikiimdara
takdim etmisti. Siyasi bir vazife ile 1441—1444 yillarinda giiney Hin-
distan’da bulunmustur. Sahruh’un dérdiincii halefi Sultan Ebu Said
tarafindan 1462°de Herat’ta Sahruh hankahina gayh tiyin edilmis, ve
1482’de orada o&lmiigtiir. Sahruh’un ii¢ halefinin kisa hakimiyetle-
rinden sonra, Timur’un mirasimin gogunu bir ¢ok yillar igin birleg-
tiren Ebu Said, muhtemel olarak, ‘Abd al-Razzak’in hamisi olmustur.
‘Abd al-Razzak da tarihe dair eserinin adina onun serefine onun
adi ile ilgili bir telmih koymugstur. Bu AMatla® al-sa‘dayn va macma‘
al-bahrayn’dir. Kendisi burada ilhanli Mogul hiikiimdar Ebu Said’in
dogum tarihi olan 704 (= 1305)’ten Timurlulardan Ebu Said’in
olim tarihi olan 873 (= 1449) yilina kadar gecen vak’alan anlatir.
Timur’un 6liimii eseri iki kisma ayirir. Bu eser yalimz 1427’den iti-
baren bir kaynak kiymetini haizdir. Zira biitiin evvelki kisim birinci
cildinin sonunda Saraf al-DIn Yazd’nin afar-nama’sinden alinarak

! PL, 1, s. 287 — 288.
2 PL, 1, nr. 357.
® PL, I, s. 287.
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artinlmug halde, Hafiz-i Abri’nun cihan tarihinin iigiincii rub“unun
sonu ile dordiincii r#b“unun bir hulasasindan ibarettir. Yazmalarinin
olduk¢a ¢ok olan muktarina bakilarak, ‘Abd al-Razzik’in eserinin
¢ok ragbet gordiigii diigiiniilebilir; bu da Hafiz-i Abri vekayinamesi
igin siiphesiz alakamin kaybolmas: vakiasina sebep olmustur?,

Timurlular devrinin sonuna dogru Timur’un oglu Omer Baha-
dur’un torunu olan Hiiseyn-i Baykara, 1470/1471°de Herat’i zapte-
dince, buras: bir defa daha bir edebiyat merkezi oldu. Bu zamanda
edebiyatin diger bir hamisi alim emir ve sair Ali Sir Nevai idi; bunun
eserleri umamiyetle Dogu Tiirkgesi ile yazilmustir, fakat kendisi
Farsga yazan miitebahhirleri de himayesine almigti. Bu devir ve
Ali §ir’in himayesi Iran tarihgiligine nevilerindeki diger eski eserleri
golgeye diigiiren ve XVI. yiizylldan XIX. yiizyila kadar, lranhlar
i¢in eski tarihlerinin yegine bilgi kaynag haline gelen iki biiyiik
umimi tarih kazandirmigtir,

Bunlar umamiyetle MIrhvand adi ile taninan Muhammed b.
Hvandgah b. Mahmid ile bunun anne tarafindan torunu Hvandmir
denilen Giyas al-Din b. Humam al-DIn Muhammed’in vekayiname-
leridir. Asillar1 bir Buhara seyyid ailesinden geliyordu, MIrhvand’in
babasi buradan Belh’e gogmiistii. Oglu hayatimin gogunu Herat’ta
gecirdi ve 1498’de burada 6ldii. Ravzat al-saf@ fi sirat al-anbiya® va’l-
mulik va’l-hulafd> adimi tagiyan vekayinamesi yedi biiyiik cilde bo-
linmiigtiir; Sultan Hiiseyin ile ogullarindan bahseden 7. cilt ancak
Mirbvand’in 6liimiinden sonra, muhtemel olarak, torunu H¥andmir
tarafindan tamamlanmigti. Diger ciltler daha eski vekayinamelere,
Hafiz-i Abrd, Saraf al-Din ve ‘Abd al-Razzak-i Samarkandl’ye is-
tinat ettiginden, yalimz son iki cildin bir kaynak degeri vardir; fakat
bazan bilinmeyen bagka kaynaklardan gelen kayitlara da tesadiif
olunur?®. go4 (= 1498/1499) yillarninda, bu siralarda yirmi yagla-

! Sahruh tarafindan Cin’e gonderilmig bir elgi olan Giyas al-Din Nakkag'in
scyahatinden bahseden bir pargamin — asil metni Muhammad $afI”in bastirdig
bir Hikdye Hifiz-i Abri’dan alinmuistir — miiteaddit basma ve terciimeleri istisna
edilirse (bk. PL, I, nr. 363), ikinci cildin Farsga metnini 1933’ten itibaren Muham-
mad $afi‘ Lahur’da, Oriental College Magazine'de, negretmistir; bu kismin Fransiz-
caya bir terciimesi, gok genis aqiklamalar ile, 1843'te E. Quatremére (Notice de
Pouvrage qui a pour titre Matla-assaadein. . ., Notices et extraits, XIV, 19 — 304) tara-
findan yayinlanmstir,

* Ravzat al-safd® bir gok defalar tagbasmas: ile ve son zamanlarda da Tah-
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rinda olan Hvandmlir'i meziyetlerini tantanal bir islap ile yazilmig
bir nevi hal terciimesi olan Makdrim al-ahlak’inda 6gdiigi: emir Ali §ir
Nevai yetistirdi ve zengin kiitiiphanesini onun istifadesine verdi.
Ali Sirin 6liimiinden sonra HYandmir son Herat timurlu hiikiim-
dari Hiiseyn-i Baykara’min oglu Bedilizzaman’in hizmetine girdi.
1528’de, ¢agdaslarindan bir gok edebiyatgilar gibi, HvindmiIr de
Babur’un ve oglu Hiimayun’un yaninda galigmalarina bir ilgi aramak
icin, Hindistan’a gog etti. 1534 ve 1536 yillan arasinda oliimiine
kadar Hiimayun’un hizmetinde kald1 ve onun hiikiimranlhigina dair
Humayan-nama isminde bir kitap telif etti®, Hvindmir yegine eseri
biiyiik vekayinimesi olan biiyiik babasindan daha verimli bir yazardi.
Onun muhtevas: tarih olan dért eserine sahibiz. En eskisi XV. yiiz-
yilin son on yilinda yazilmig olan ve gohretli hiikiimdarlar ile bilgin-
lerin meghur hareketleri ile sozlerini, tarih sirasi ile, nakleden Ma’asir
al-mulik’tur. 1500°de yazilmig ve emir Ali §Sir'e ithaf edilmig olan
ikincisi Huldsat al-ahbar fi bayan ahval al-ahyar adli olup, 1471 yilina
kadar devam eden kisa bir uméimi tarihtir; Herat'in tasvirini ve ta-
ninmiy ¢agdag kimseler hakkinda oir hatimeyi ihtiva eder3. Ugiin-
ciisii 915 (= 1509/1510)’te yazilmg olan Dustir al-vuzara’ olup, ef-
sanevi Asaf b. Barhiya ile baglayan sultan Hiiseyin’in veziri Hvaca
Macd al-Din al-HvafI ile sona eren meshur vezirlerin hal terciimeleri
dergisidir®, Hvandmir bunun igin daha eski benzer iki dergiden,
1325'te yazilmig olan Nasir al-Din Mungl-i KirmanI'nin Nasa’im
al-ashdr min lat@’im al-ahbdr’indan ve 883 (= 1478/1479)’te yazilmug
olan Sayf al-DIn Hacl b. Nizam al-‘Ukayl’nin dsar al-vuzara’’sindan
istifade etmigtir ®>. HvandmlIr’in dérdiincii tarihi eseri daha ¢ok

ran’da matbaa harfleri ile (1338—1340 §.’de, ‘Abbas Parviz’in 6nsbzi ile) basilmg-
tir. Bazi kisimlarinin bir ¢ok basma ve terciimeleri vardir. Bk. PL, I, nr. 123.

1 PL, 1, nr. 125.

t PL, I, nr. 700 ve s. 1313.

* Huldsat al-apbdr'dan yalimz bazi pargalar basilmstir. Bk. PL, I, s. 103—
104 ve bir de Fagli az Huldsat al-ahbdr, ba ihtimim-i Muhammad $afl‘(0CM, XXIV /1
(1947/8), 18 — 26); Fagli az Huldsat al-agbdr (dar bing-i Sahr-i Hardt u lavahik-i dn),
ba ihtimam Sarvar Gaya Itimadl (Ariydnd, 111 (1323—4§.), 152— 162; 240—253;
373 — 382, 304 — 313, 619 — 640).

4 Dustir al-vuzard’, 1317 §.'de, Tahran'da Sa‘ld Naflsl tarafindan negredil-
migtir.

 Bu iki kitap Mir Calal-ad-Din Husaynl-i Urmavl tarafindan Tahran'da
basilmugtir, birincisi 1338 s.’de, ikincisi 1337 3.'de.
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taminmigtir. Bu dedesinin Ravzat al-safd”’s1 kadar hacimli olup, Habib
al-siyar f1 ahbar afrad al-bagar adimi tagjiyan, 1524 yilina kadar devam
eden ve son bahislerinde $ah Ismail’in tarihini anlatan biiyiik umtmi
tarihidir . Iki biiyiik vekayiname Raviat al-safa’> ve Hablb al-siyar
cografi birer toplu bakig ile sona erer.

Diger iki tarihgi, Timurlular idaresinin sonuna dogru, ihtimal
Herat’ta galiymiglardir. Abu’l-Husayn-i Tabarl adli olan biri islami-
yetten énceki Iran tarihi olan ve eski dort Iran siililesinden bahseden
dort boliime ayrilmig bulunan Mafatih al-‘acam’i yazmugtir 2. Mabhir
bir gair ve iislipgu olan Mu‘In al-DIn Muhammed Zamacl-i Isfizarl
1492’de, sultan Hiiseyn-i Baykara igin, Ravzat al-cannat fi avsaf madinat
Harat adi ile Herat gehrinin bir tasvir ve tarihini yazmgtir3, Ti-
mur’un Otrar’da 6ldiigii sirada Ibn Mu9n denilen Abarkuhlu Husrav
b. “Abid Firdavs al-tavdrih adli umami tarihini ikmal etmigtir. Ibn
Mu‘In’in Timur ile ne gibi bir miinasebeti oldugu bilinmemektedir.
Kitapta yaratiigtan Timur’un Iran’i istilisina kadar, miicmel bir
cihan tarihi anlatilir, buna devlet adamlari, 4limler ve sairler hakkinda
kisa hél terciimeleri ildve edilir!. Aym gekilde 1420’de baz1 yazma-
larda Hamd Allah Mustavfl-i KazvIinI’nin Tarik-i guzida’sine eklenmis
bulunan bir Muzafferiler tarihi yazan Mahmiid-i KutubP’nin sulale
ile ne gibi bir ilgisi bulundugunu bilemiyoruzs. XV. yiizyihn ilk
yansinda hakkinda bagkaca hig bir gey bilmedigimiz Ahmed b. Mu-
hammed Mu‘ln al-Fukara’ Tarih-i Mulli-zada denilen kiigiik bir
kitap yazmugtir; burada mezarn Buhara’da bulunan sahsiyetlerden
bahsedilir®. Bir yiizyil sonra, g25=1519’da, telif edilen Tazkirat

! Habib al-siyar’in ve kisimlarimin da bir gok basma ve terciimeleri vardir.
Bk. PL, I, s. 106 — 108. Yeniden Calal al-Din Huma’l mukaddimesile, dért cilt
halinde, Tahran'da 1333 5.’de, basilmistir.

* PL, 1, or. 325.

8 PL, I, nr. 468. Bu mithim eserin metni Sayyid Muhammed Kazim Imam
tarafindan, iki cilt halinde, Tahran’da 1338 5.’de basilmigtir. Baz: pargalar Barbier
de Meynard tarafindan (F4, 5. seri, XVI, 1860, 461—520; XVII, 1861, 1438—
457, 473 — 522; XX 1862, 268 — 319) Fransizcaya terciime edilmigtir.

4 PL, 1, nr. 114 ve s. 1234.

& PL, I, nr. 352. Bu eserin bir faksimilesi, kisa bir terciime ile birlikte, E. G.
Browne'un Tadrif-i guzida negrinde (Leyden and London, 1910) bulunmaktadir,
Farsga metnin yeni bir basmasi Tahran’da 1335 §.’de yaymlanmgtir.

¢ PL, I, nr. 1272. Kitap 1322 (= 1904)’de Buhara’da ve yeniden Ahmed
Gulgln-i Ma‘anl tarafindan Tahran’da, 1339 §.’de basilmigtir.
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al-avliya>’yi Mihrabl-i Kirmanl Mazdrdt-i Kirmdan’da Timurlular
zamanlarina dair kiymetli méalimat vardir!.

Timurlular hakimiyeti sahasimin diginda, Gilan hékimleri sara-
yinda, Zahlr al-DIn Mar‘agl bir Gilin ve Deylemistan tarihi ve
bagka bir kitapta da Tabaristan, Riiyan ve Mazendran tarihi yaz-
migtir2.  XV. yiizyihn ilk yillarinda iktidarn Diyarbekir’den, Ti-
murlular aleyhine olarak, Azerbaycan ve Iran’a uzanan Akkoyunlu
stildlesinin tarihini,1470’e dogru Aba Bakr-i Tihranl tarafindan kaleme
alinmig olan Kitab-i Diyarbakriya’de anlatilmigtir®., Al-Amin mah-
lashi Fazl Allah b. Razbihan al-Isfahanl bir miiddet bu hanedanin ve
sonra Tiirkistan’dan Timurlular hakimiyetini kaldiran Ozbek ham
Muhammed Seybani’nin hizmetinde bulundu; bu miiellif bagkalar:
arasinda XV. yiizyilin sonunda 7Tarih-1 ‘alam-ara-yi Amini adli bir Ak-
koyunlu hanedan:i tarihi ve 1530’da da Muhammed Seybani’nin
1508’de Kazaklara karg iilincii seferinin tasvirini ihtiva eden Mihman-
nama-yi Buhara'yr yazdi®.

Bu devrin iki biiyiik sahsiyeti, bizzat fatihin kendisi ile oglu
Sahruh, Iran Timurlu imparatorlugunun diigmesinden sonra, siir
ile de 6giilmiilerdi. Son Iran klasik sairi ‘Abd al-Rahman-i Cimi’nin
yegeni Hatifl mahlash ‘Abd Allah-i Caml, $ah Ismail zamanminda,
Hamsa’sinde an’anavi Iskandar-nama’nin yerini almak iizere, Timir-
nama veya Zafar-nama-i Timiri adli Timur’un hayati hakkinda biiyik
bir destani manzume telif etmistir. Bu suretle Taragay’in oglu Biiyiik
Iskender ile ayni san ve seref derecesine yiikselmis oldu?®. $iirde
mahlasi Kasiml olan Muhammed Kasim-i Cunabadi oglunun haya-

1 1330 5.’de Husayn Kihl-i Kirmanl tarafindan (Tahran’da?) nesredilmistir.

® PL, I, nr. 479. ve nr. 481. Ilk kitabi H. L. Rabino Rest sehrinde, 1330
(= 1922)’de, ikincisini 1850’de Petersburg’da Bernhard Dorn (Sehireddin’s Geschichte
von Tabaristan, Rujan und Masanderan, Muhammedanische Quellen zur Geschichte der
siidlichen Kiistenlinder des Kaspischen Meeres, 1) bastirmigtir.

3 1962 ve 1964’de Necati Lugal ve Faruk Siimer tarafindan (Aba Bakr-i
Tihranl, Kitdb-i Diydrbakriyya, Ak-Koyunlular tarihi), iki cilt halinde, Ankara’da ney-
redilmistir.

¢ PL, 1, nr. 370 ve 499. Tdrip-i ‘dlamdrd-yi Amini’nin kisaltilmig ve agiklamah
bir terciimesi V. Minorski tarafindan 1957’de Londra’da Persia in A. D. 1478—1490
adi ile negredildi, Mihman-ndma-yi Buhdra’min Farsga metni Minigihr Sitida tara-
findan Tahran’da, 1341 §.’de negredilmigtir.

8 PL, I, nr. 358. Hatif'nin Timir-ndma’si Hindistan’da ii¢ defa, 1869, 1896’da
Laknav’da, 1958’de Madras'ta tag basmas: ile yayinlanmgtir.

Bellaen C. XXIX, 5
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tim giir ile anlatti. Tabiidir ki, bu sairler mecazl dili ve balagat siis-
lerini dar bir gergege tercih etmiglerdirl. Daha HitifT'nin Timir-
nama’sinin malzemesi tarihi Timur’'un menkibevi Timur’a gegisini
tegkil eder. Menkibenin boyle bir gahsi mevzu olarak almasinda sag-
lacak bir gey yoktur. XVII. yiizyilda, Hindistan’da, bir intihal yardim
ile, Timur’u yazar héline getirmek igin bir tesebbiis bile yapilmustir,
Fakat bu Hind-Tiirk Imparatorlugu devrine ait bir tegebbiis oldu-
gundan, mevzuumuzun hududunun diginda kalmaktadir 2,

Buraya kadar sayilan eserlerin hemen hepsi bir siildlenin hikim
olan veya ileri gelen bir gahsinin istek veya emri ile yazilmistir, yahut
ta bunlara ithaf edilmigtir. Bundan dolay: dikkat nazarina alinmasi
gereken iddiali hususiyetler meydana gelecegi bedihidir. Yazar1 bu
taahiitlerin diginda bulunan yegéane eser ‘Ac@ib al-makdir fi nava@ib
Timir Farsga degil, fakat Arapca yazilmigtir. Bu eserin yazar Ti-
mur’un zaptedilen iilkelerin halkimi Orta - Asya’ya gotiirmek irade-
sine boyun egmege mecbur olan arap Ibn ‘Arabsgih’tir. Son dere-
cede tantanali bir iislap ve seci’li nesir ile yazilmig olan kitabi Ti-
mur’un cevresinde meydana gelen caliymalarin mukabil tarafim
teskil eder; Timur burada gok fena bir gekilde tasvir edilmistir 3.

Biitiin bu eserlerin tarihgi i¢in uygunsuz olan bir hususiyeti hep-
sinin yalimz siyasi vak’alari, fetihleri, i¢ anlagmazliklar1 ve hiikiim-
dara sadik kalan, veya ona karg isyan eden siilaleler mensuplar ile
ileri gelenlerin hayatimi1 dikkat nazarina almalandir. Bu eserlerde ya-
sayis, halkin refah veya sefaleti, orta veya agagi simflanin sikayet veya
arzulan, kisaca, zikirleri yazara bir tebcil veya hig olmazsa lehte bir
takdir imkani veren haller miistesna, ictimai ve iktisadi sartlar ve

bir de devletin idare tarzi hakkinda ¢ok nadir olarak bir seyler
buluyoruz.

Fakat bununla beraber dogu kaynaklan bizi bu hususta tama-
miyle sikint1 iginde birakmaz. Ahlak ve siyasete dair eserlerin miiel-
lifleri bazan gark hiikiimdarlarimin tebeasimin iginde bulunduklar
sartlar ile ilgilenirler. Onlarin bu mevzuu ele alan eserleri ¢ogu zaman
nazari ve mefkirevilestirmege miitemayil ise de, tiirli simflarin ge-

v PL, 1, nr. 362.

* PL, 1, nr. 355.

3 GAL, 11, 28, 29 — 30; Suppl., II, 24 — 25. Bu eser de eskiden garpte J.
Golius’un (1676), S. H. Manger'in (1767 - 1772) Latince ve P. Vattier'in (1658)
Fransizca terciimeleri ile taminmug idi.
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gici hayatlarimi tammak igin, surada-burada bunlardan kaynaklar
olarak istifade edilebilir. Hususiyetle bizim devrimiz igin ihtimal ol-
dukca biiyiik bir eser, Calal al-Din Zakariya’ b. Muhammed al-Ka-
*inP’nin 1411°de tamamlanmig ve Sahruh’a ithaf edilmis olan Nas@’ih-i
Sahruhi’si bize bu neviden bilgiler verebilirdi?. Iktisadi, idari ve
mali sartlar hakkinda dzha iyi bilgileri idare ve maliye memurlan
icin hazirlanmig olup, bu devrin en énemli ve en giig sahas: sayilan
maliye iglerini ele alan idare ve maliye memurlan igin yazilmug el
kitaplar1 vermektedir, X V. yiizyilin ilk yarisinin sonuna dogru, Herat’-
ta, ‘All-i Sirizl denilen ‘All b. Muhammed al-Kumml tarafindan
kaleme alinmug olan Timurlular devrine ait béyle bir el kitabi, $ams
al-siyak adi ile bize kadar gelmistir. Yazar Bahr al-sipdk adin tagiyan
kaybolmug daha eski bir eserden istifade etmistir; bu sonuncunun
yazar1 maliye idaresini gok iyi bilen bir kimse olan Saraf al-Din Fazl
idi. Bu kitabin en cok alaka geken pargast Hvaca §ams al-Din Mu-
hammed adli bir tacirin ticari bir tesebbiisiiniin tam ve dogru bir
bilancosudur. Bu tacir Herat’'ta sultanin hazinesinden bir sermaye
almig ve Herat’tan, Urgeng iizerinden gegerek, Volga iizerindeki
Saray sehrine bir seyahat yapmistir. Inci, zencefil, Hindistan cevizi,
tik ve abanoz agaci ihrag ve Gin ham ipegi, ipekli ve Rus tiil ve yiin
kumaglar ithal etmigtir. Seyahat iki yil devam etmis, tacir serma-
yenin dért mislini kazanmig? ve bunun yansim sultanin  hazine-
sine vermege mecbur olmustur.

Hal terciimesine dair eserlerde de ictimat, iktisadi ve harsi sartlar
hakkinda bazi seyler kesfolunabilir. Hars gartlan1 hakkinda bize bil-
hassa bilgi veren kaynaklar tezkirelerdir. Timurlular devrinden Dav-
latsah’in ¢ok meshur olan umami tezkiresine sahibiz ®. Emir Ali §ir
Nevai tarafindan Macdlis al-nafa’is ad ile kaleme alinmig olan hususi
bir tezkire yahmz cagdaglardan bahseder. Bu eser Dogu Tiirkgesi ile
yazilmustir, fakat itinali ekler ile 1520’de Fabrl b. Amirl tarafindan

! Bu eserin Viyana Milli Kiitiiphanesinde bulunan yegine yazmas1 (A. F.
112 (163), bk. G. F. Fliigel, Die arabischen, persischen und tirkischen Handschriften der
Kaiserlich-Koniglichen Hofbibliothek zu Wien, nr. 1858) daha derin bir tetkike layrktir.

2 W. Hinz'in Ein orientalisches Handelsunternehmen im 15. Fahrhundert (Die Welt
des Orients, 1049, 313—340) adli makalesinde bu kitap hakkinda teferruata ait bil-
giler bulunmaktadir. Krs. W. Hinz, Die Resdld-ye falakiyya des ‘Abdolldh ibn Mohammad
ibn Kiyd al-Mazanderani, Wiesbaden, 1952, mukaddime, s. 2.

3 PL, I, nr. 1093.
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Lata’if-ndma adi ile Farsgaya terciime edilmistir 1. Seyhlerin hal ter-
ciimeleri Caml ’nin Nafahat al-uns’ii?, Kamal al-DIn Husayn-i Ga-
zurgah’'nin Macdlis al-‘ussak’1 3 ve tiirlii mevzulara dair eser veren
meshur al-Husayn Va‘iz al-KagifT'nin oglu ‘Al’nin Ragahdt ‘ayn
al-hayat’r * daha gok bilgi vermektedir.

En onemlileri bir tek seyhten veya veliden bahseden hal tercii-
meleridir. Bunlar daha teferruathdir ve, kerametlerinin mecburi
olan anlatlmas: diginda, bu zamanlarda arzularim1 ancak dini ameller
golgesinde gosterebilen ve evliyaya giiveng ile bag vuran halk ile
seyhlerin miinasebetlerini de anlatir. Bunlar, Timurlular devri igin,
hayatinin son yirmi bey yihm 1431’de 6ldiigii Kirman’da gecirmig
olan biiyiik seyh $ah Ni‘mat Allih Vall’nin iki hal terciimesidir
(menakib). Bu iki risale ‘Abd al-‘Azlz b. Sirmalik Va‘izl tarafindan
yazilmig menakip ile Sadld al-Din Nasr Allah Ta’as] tarafindan ka-
leme ahnan, fakat kaybolan menakiptir. ‘Abd al-Razzik-i Kirmanl
911 (=1506)’de ¢ok teferruath olup, Tazkira dar manakib-i Hazrat-i
$ah Ni‘mat Allgh-i Vali adim tagjiyan hal terciimesinde bunlardan
istifade etmigtir ®,

Nakli kaynaklar diginda vesika ve mektuplar da tarihgi igin ¢ok
onemlidir. Bunlarin Timurlular devrine ait asli olanlarindan az mik-
darina sahibiz. Fakat vesika ve mektuplarin suretlerinden meydana
getirilmis beg dergi bize kadar gelmistir. Bu dergiler toplanirken,
yukarida anilan idare ve maliyeye dair yazmalar yazilirken takip
edilen ayn1 gaye giidiiliiyordu, yani divan vazifelilerine taklit edil-
mege deger mitkemmel 6rnekler vermek. Bu dergiler iki gesittir. Bazi-
lan1 kisa girigleri bulunan segilmig vesika ve mektuplar dergileridir;
digerlerinin yaninda nazari agklamalar ve iislaba dair girigler

1 PL, 1, nr. 1094.

® PL, I, nr. 1274.

8 PL, I, nr. 1276.

4 PL, 1, or. 1277.

¢ Jean Aubin, Matériaux pour la biographie de Shah Mi‘matullah Wali Kermani,
Tahran — Paris, 1956 adlh kitabinda bu iki manakip-nameyi negretmistir. Ayni miis-
tesrik, Bamm gehrinin iki velisinin, $ah Ni‘mat Allah Vall’nin ¢agdasi Sams al-Din
Ibrahim (miiellifi bilinmeyen) ile bunun ofglu Tahir al-Din Muhammed (miiellifi
Sams al-Din Mahmiad b. ‘All al-Cahrumi)’in hayatlarina dair hal terciimelerinin
pargalarimi da bastwrmigtir (Makdmdt-i Tdhir al-Din Muhammed va Sams al-Din 1b-
rdhim bd mugaddima-yi fransivi, Farhang-i Fran-zamin, 11, 1333 5. = 1955, 93 — 232).
21. notta Jean Aubin tarafindan zikredilmis olan kitaba da bk.



TIMURLULAR DEVRINDE TARIHGILIK 69

bulunur. Inga ve bu gesit dergiler hususunda bilhassa Hiiseyin-i Baykara
zamaninda biiyiik bir ilgi duyuluyordu. Herat tarihi yazar1 Mu‘in
al-Din-i Isfizarl’nin, Ragahdt yazarimin babasi Husayn Va‘iz-i Kagifl’
nin, Hvaca ‘Abd Allah Marvarld’in ve sair Cami’nin dergileri
birinci ziimredendir; H¥andmIr'in divandaki igler hakkinda teferruath
bir el kitabi olan Ndma-i nami’si ikinci ziimredendir?!,

Bu genel bakigta Iran ve Maveraiinnehir’de Timur ve siilalesine
diir tarihin c¢agdag kaynaklarin hususiyetlerini géstermege, bun-
lar asli veya tali mahsuller olarak vasiflandirmaga ve, simdiki halde
yapilabilecegi kadar, bunlarin kaynak olmak bakimindan kiymet-
lerini belirtmege caligim. Bilhassa son otuz senede bu kaynaklarin
oldukga biiyiik bir mikdarinin basilmig veya terciime edilmis oldu-
gunu miigahede etmek memnuniyet verici bir vakiadir?, fakat hala
tetkike veya nesre layik olan digerleri durmaktadir. Bunlarin bu
gorevi tzerine alacak kimseleri ¢gabucak bulacagini imit edelim.

! Bu dergilerden Ingd-yi Cami doguda bir gok defalar tag basmas ile basil-
migtir (Kalkuta, 1226; Laknav, 1269, 1310; Cavnpur, 1873). ‘Abd Allah Marva-
rld’in Saraf-ndma’si H. R. Roemer tarafindan, 1952°de, Wiesbaden’de (Staatsschreiben
der Timuridenzeit. Das Saraf-ndma des ‘Abdallah Marwadrid in kritischer Auswertung),
agiklamali bir Almanca terciimesi ile birlikte, faksimile hélinde, yayinlanmgtir.

2 Bk. H. R. Roemer, Neuere Verdffentlichungen zur Geschichte Timurs und seiner

Nachfolger (CAJ, II, 219 — 232).
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